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A cette fin, 'ICOMOS fait appel aux :

« Comités  scientifiques internationaux de
'ICOMOS ;

* membres individuels de I'NCOMOS possédant
une expertise spéciale, identifiées apres
consultation auprés des comités internationaux
et des comités nationaux ;

* experts extérieurs possédant une expertise
spécifique, et identifiés aprés consultation au
sein des réseaux de 'lCOMOS.

Pour les propositions dinscription qui seront
examinées par le Comité du patrimoine mondial a sa
39e session, environ 130 d’experts ont fourni des
études de document.

c. Missions d’évaluation technique : 'ICOMOS a pour
régle de faire appel a une personne de la région ou
se trouve le bien proposé pour inscription. Dans
certaines  circonstances exceptionnelles, liées
souvent a la particularité de la nature du bien, il arrive
que I'expert ne provienne pas de la méme région.
L’'objectif des missions est d'étudier les critéres
relatifs a [lauthenticité, [lintégrité, les facteurs
affectant le bien, la protection, la conservation et la
gestion (Orientations, § 78).

Les experts recoivent le dossier de proposition
d’inscription (version électronique et exemplaire
papier des cartes en couleur), une note avec des
questions clés établie suite a une lecture préliminaire
des dossiers, une documentation sur la Convention et
des instructions détaillées concernant les missions
d’évaluation.

Tous les experts ont un devoir de réserve. Leur avis
sur la proposition d’inscription ne reflete pas
nécessairement celui de [l'organisation; c'est la
Commission du patrimoine mondial de 'lCOMOS qui,
aprés avoir pris connaissance de I'ensemble des
informations, les analyse et arréte la position de
I'organisation.

Des missions sont envoyées pour tous les biens
proposés pour inscription, a I'exception des biens
renvoyés pour lesquels les Orientations ne prévoient
pas de mission (note: en principe, les biens sont
renvoyés pour complément d’information et non en
raison de modifications approfondies ou
substantielles ; les délais impartis par les Orientations
ne permettent dailleurs pas [l'organisation de
missions, la préparation d’études de document ou la
considération des informations par I'ensemble de la
Commission du patrimoine mondial de I'ICOMOS
pour les biens renvoyés).

35 experts représentant 26 pays ont participé a des
missions sur le terrain dans le cadre de I'évaluation
des 34 biens proposés pour inscription, eux-mémes
répartis sur 30 pays.

1 mission de conseil a été organisée en octobre 2014
a la demande du Comité du patrimoine mondial a sa
38e session.

Des missions d’évaluation technique ont été
organisées conjointement avec I'UICN pour une
proposition d’inscription de biens mixtes et une
proposition d’inscription de paysage culturel.

Cette année, 'lCOMOS et 'UICN ont pris part a une
conférence téléphonique organisée durant Ia
Commission du patrimoine mondial de 'lCOMOS et
juste avant celle de 'UICN. L'ICOMOS et I'UICN ont
également échangé des informations concernant les
projets de recommandations des propositions
d’inscription de biens mixtes.

L’ICOMOS a regu les commentaires de 'UICN pour
trois propositions d’inscription de paysages culturels.
Ceux-ci ont été intégrés dans les évaluations et
pris en compte par [IICOMOS dans ses
recommandations.

2. Evaluations et recommandations

a. Commission du patrimoine mondial de ''COMOS :
des avant-projets d’évaluation (en anglais ou en
frangais) ont été rédigés sur la base des informations
contenues dans les dossiers de proposition
d’inscription, les rapports de mission, consultations et
recherches. lls ont été examinés par la Commission
du patrimoine mondial de I'ICOMOS lors d'une
réunion qui s’est tenue a Paris du 1er au 6 décembre
2014. La Commission a défini les recommandations
et identifié les demandes d’information
complémentaires & adresser aux Etats parties.

b. Demande de documentation complémentaire :
certains biens proposés pour inscription ont fait I'objet
d'une demande dinformations complémentaires
adressée aux FEtats parties concernés avant le
31 janvier 2015, conformément a la procédure. Tous
les documents regus jusqu’au 28 février 2015 ont été
examinés par la seconde Commission du patrimoine
mondial de '"COMOS qui s’est réunie les 11 et 12
mars 2015.

c. Finalisation du volume d'évaluation et présentation
au Comité du patrimoine mondial : suite a ces
réunions, les évaluations ont été révisées, traduites
dans les deux langues de travail du Comité du
patrimoine mondial, imprimées et envoyées au
Centre du patrimoine mondial de 'UNESCO, afin



d’étre distribuées aux membres du Comité du
patrimoine mondial, en vue de sa 39e session en
juin 2015.

Les biens proposés pour inscription et les
recommandations de 'lCOMOS seront présentés au
Comité du patrimoine mondial par les conseillers de
I'ICOMOS grace a un support Power Point.

En tant qu'organisation consultative, I'ICOMOS
donne un avis, basé sur une analyse objective,
rigoureuse et scientifique. Toutefois, la prise de
décision appartient au Comité du patrimoine mondial.
Elle repose sur les membres du Comité et leur
connaissance des propositions d’inscription et des
évaluations préparées par les organisations
consultatives.

3. Les biens renvoyés et les demandes de
modifications « mineures »

Au 1er février qui précéde la réunion du Comité du
patrimoine mondial, 'ICOMOS regoit également les
informations complémentaires concernant les biens
qui ont été renvoyés lors des sessions précédentes
du Comité. Comme indiqué ci-avant, il n’y a pas de
missions  d’évaluation  technique pour ces
informations complémentaires. Elles ont été
examinées par la seconde Commission du patrimoine
mondial de 'ICOMOS qui s’est réunie les 11 et 12
mars 2015.

L'ICOMOS examine également les demandes de
modifications  « mineures » des  délimitations,
de création de zone tampon et de changement de
crittres ou de nom de certains biens déja inscrits
sur la Liste du patrimoine mondial. 10 demandes ont
été soumises par les Etats parties concernés avant le
1er février de cette année. A la demande du Centre
du patrimoine mondial, toutes les demandes ont été
examinées et sont incluses dans le document
suivant : WHC-15/39.COM/INF.8B1.Add.

4. Le dialogue avec les Etats parties

L’ICOMOS s’efforce de maintenir un dialogue avec
les Etats parties tout le long du processus
d’évaluation des propositions d’inscription, c’est-a-
dire suite a la réception des dossiers de proposition
d’inscription, pendant et aprés la mission d’évaluation
technique et suite a la réunion de la Commission du
patrimoine mondial de I''COMOS. La nature des
informations demandées est de 'ordre de précisions
ou de clarifications, mais n’engendre pas de
reformulation compléte du dossier de proposition
d’inscription.

Suite a la décision du Comité du patrimoine mondial
38 COM 13.8, qui appelle les Organisations
consultatives a la consultation et au dialogue avec
tous les Etats parties concernés dans le cadre de
I’évaluation des propositions d’inscription, ''|COMOS
a envoyé des lettres aux Etats parties tout au long du
processus d’évaluation, dune maniere plus
systématique et sur des questions plus ciblées. 26
lettres ont été envoyées avant la réunion de la
Commission du patrimoine mondial de 'lCOMOS, et
35 lettres l'ont été aprés cette réunion. Les Etats
parties pour lesquels la recommandation de
'ICOMOS était de ne pas inscrire le bien sur la Liste
du patrimoine mondial ont été informés plus tét de
cette décision. De plus, afin de renforcer le dialogue
avec les Etats parties 11 réunions ou conférences
Skype ont été organisées de janvier a fin
février 2015.

Les réponses fournies par les Etats parties ont dans
la plupart des cas confirmé ou aidé a I'adoption des
recommandations finales faites par [I'ICOMOS.
Cependant, les contraintes financiéres et de temps
sont un probléme et 'ICOMOS est favorable a de
plus amples discussions sur la fagon d’améliorer ce
dialogue.

Les recommandations de I'lCOMOS sont mises a la
disposition des membres du Comité du patrimoine
mondial six semaines avant le début de la session.
L’ICOMOS est a la disposition des Etats parties pour
discuter et expliquer ses recommandations.

5. Propositions de modifications

Dans la ligne des nombreux efforts actuellement
déployés pour améliorer la mise en ceuvre de la
Convention du patrimoine mondial, '|COMOS a invité
des membres du Comité du patrimoine mondial & une
réunion, tenue en janvier 2015, pour débattre des
changements entrepris par I'ICOMOS en vue
d’améliorer le travail et de proposer des mécanismes
pour instaurer, plus t6t et de maniére plus
coopérative, un dialogue avec les Etats parties
concernant les propositions d’inscription sur la Liste
du patrimoine mondial et d’autres questions liées a la
conservation et a la gestion des biens du patrimoine
mondial. Les changements entrepris par 'I|COMOS
peuvent se résumer sous les points suivants :

e création d’'une nouvelle unité du Secrétariat afin
de fournir une assistance aux Etats parties dans
toutes les activités qui font partie de leurs
responsabilitéts en matiere de protection du
patrimoine, étant donné qu’elles se rapportent a
leur structure de protection pour le patrimoine en
général et a leurs engagements vis-a-vis du
patrimoine mondial ;



e l'application, dans les Ilimites financiéres
existantes et compte tenu des contraintes
temporelles du calendrier du patrimoine mondial,
d'un nouveau processus d’évaluation des
propositions d‘inscription au patrimoine mondial
afin d’engager les Etats parties, le plus tot
possible, dans un dialogue qui permettra de
discuter et de résoudre conjointement des
faiblesses pergues dans le dossier de proposition
d’inscription.

Une réunion organisée le 13 mars 2015 avec les
Etats parties qui ont soumis de nouvelles propositions
d’inscription pour 2016 a ouvert le dialogue pour le
prochain cycle.

6. Conclusion

Tous les biens culturels évalués sont remarquables et
méritent  protection et conservation. Dans
I'élaboration de ses recommandations pour le Comité
du patrimoine mondial, 'ICOMOS se base sur les
Orientations devant guider la mise en ceuvre de la
Convention du patrimoine mondial et les conseils du
Comité du patrimoine mondial.

Les analyses et recommandations de I'lCOMOS se
veulent indépendantes et institutionnelles. L’avis d’'un
de ses membres n’engage pas l'organisation, les
textes des évaluations sont le résultat du travail de 40
a 50 personnes par proposition d'inscription, et
s’accompagnent de plusieurs phases d’examens
approfondis par des pairs. L'ICOMOS comprend des
experts du patrimoine culturel répartis sur les cinq
continents et ceuvre a la protection de 'ensemble du
patrimoine culturel du monde.

L’ICOMOS porte un regard professionnel sur les
dossiers examinés et formule, le cas échéant, des
recommandations pour tous les biens qui lui sont
soumis, indépendamment de la portée régionale ou
universelle exceptionnelle de leurs valeurs.

Paris, avril 2015



ICOMOS

Outil de vérification des recommandations

Analvse Sélection Protection Protection Menaces Mission
yse Intégrité  Authenticité  Criteres justifiée Délimitations . zone Conservation  Gestion prises en . . Conclusion
comparative - bien nécessaire
(série) tampon compte
\/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ ~ =~ ~ Non Inscription
\/ \/ \/ \/ \/ ~ X X ~ =~ = Non Renvoyé
N N N N N X X X X X X ou Différé
O @) O O O Oui Différé
Non
X X X X X ) inscription
Cette grille ne montre pas toutes les combinaisons possibles, seulement
\/ OK - Bon les points de référence les plus bas a partir desquels une proposition

0

X O

Satisfaisant — Peut étre amélioré

Pas démontré a ce stade

Pas OK - Pas satisfaisant

d’inscription change de catégorie.

Cet outil s'utilise avec le tableau résumant les recommandations de
'ICOMOS.
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Biens culturels et mixtes
Index alphabétique (par Etat partie) des propositions d’inscription

z : Numéro :

Etat partie D Nom du bien Page

Allemagne C 1467 La Speicherstadt et le quartier Kontorhaus avec la Chilehaus 164

Allemagne C 1470 ITa cathédrale Qe .Naumburg et .Ie paysage de la Saalg et de 176
I’'Unstrut — Territoires de pouvoir au Moyen Age classique

Arabie Saoudite C 1472 Art rupestre de la région de Hail en Arabie Saoudite 147

Autriche C 1489 Hall en Tyrol — L’hétel de la Monnaie 192

Chine C 1474 Sites du tusi 75

Danemark C 1468 Christiansfeld, une colonie morave 200

Danemark C 1469 Le paysage de chasse par force de Zélande du Nord 210
Chemins de Saint-Jacques du nord de I'Espagne

Espagne C 669bis [extension du bien « Chemins de Saint-Jacques-de- 347
Compostelle »]

Espagne C 1482 Le paysage culturel viticole et vinicole de La Rioja et de la Rioja 204
alavaise

Etats -Unis . .

d’Amérique C 1466 Missions de San Antonio 236

France C 1425 Les climats du Vignoble de Bourgogne 248

France C 1465 Coteaux, Maisons et Caves de Champagne 262

Géorgie C 710bis Monas.tere de thlati [exterjsiqn du bien «Cathédrale de 358
Bagrati et monastéere de Ghélati »]

Islande / Danemark/

Allemagne / Lettonie/  C 1476 Sites de I'age des Vikings en Europe du Nord 278

Norvege

Iran C 1423rev  Le paysage culturel de Maymand Add

Iran C 1455 Suse 85

Isragl C 1471 La nécropole de Bet She’arim — Un haut lieu du renouveau juif 291

Italie C 1487 Palerme arabo-normande et les cathédrales de Cefalu et 300
Monreale

Jamaique e Montagnes Bleues et monts John Crow 21

1356rev

Japon C 1484 Sites de la 'revolution indusftrlielle Meiji au Japon : Kyushu- 99
Yamaguchi et zones associées

Jordanie C 1446 Site du baptéme « Béthanie au-dela du Jourdain » (Al- 155
Maghtas)

Kenya C 1450 Paysage Culturel de Thimlich Ohinga 36

Mexique C 1463 Aqueduc de Padre T'embleque, complexe hydraulique de la 53
Renaissance en Amérique

Mongolie C 1440 Grapde montagne Burkhan Khaldun et son paysage sacré 117
environnant

Norvége C 1486 Site du patrimoine industriel de Rjukan-Notodden 311

Ouganda C 1491 Nygro et aut,res sites d art rupestre géométrique de chasseurs- 44
cueilleurs d’Ouganda oriental

République de Corée C 1477 Aires historiques de Baekje 126

Roumanie C 1473 Ensemble monumental de Targu Jiu 321

Royaume-Uni C 1485 Le pont du Forth 329

Singapour C 1483 Jardin botanique de Singapour 135

Turquie C1018rev  Ephése 368



Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakir et des jardins

de I'Hevsel 337

Turquie C 1488

Uruguay C 1464 Paysage culturel industriel de Fray Bentos 65



Biens culturels et mixtes
Propositions d’inscription par catégorie

Nouvelles propositions d’inscription

Allemagne
Allemagne

Arabie Saoudite
Autriche

Chine

Danemark

Danemark

Espagne

Etats-Unis d’Amérique
France

France

Islande / Danemark/
Allemagne / Lettonie /
Norvege

Inde

Iran

Iraq

Israél
Italie

Japon

Jordanie
Kenya

Mexique

Mongolie
Norvége

Ouganda

République de Corée
Roumanie
Royaume-Uni
Singapour

Turquie

Uruguay

Extensions (2)

C 1467
C 1470

C 1472
C 1489
C 1474
C 1468
C 1469
C 1482
C 1466
C 1425
C 1465

C 1476

C 1479
C 1455

C 1481

C 1471
C 1487

C 1484

C 1446
C 1450

C 1463

C 1440
C 1486

C 1491

C 1477
C 1473
C 1485
C 1483

C 1488
C 1464

(30)
La Speicherstadt et le quartier Kontorhaus avec la Chilehaus

La cathédrale de Naumburg et le paysage de la Saale et de I'Unstrut —
Territoires de pouvoir au Moyen Age classique

Art rupestre de la région de Hail en Arabie Saoudite

Hall en Tyrol — L’hétel de la Monnaie

Sites du tusi

Christiansfeld, une colonie morave

Le paysage de chasse par force de Zélande du Nord

Le paysage culturel viticole et vinicole de La Rioja et de la Rioja alavaise
Missions de San Antonio

Les climats du Vignoble de Bourgogne

Coteaux, Maisons et Caves de Champagne

Sites de I'age des Vikings en Europe du Nord

Capitales impériales de Delhi
Suse

Les marais du sud de I'lrak et le paysage relique des villes de
Mésopotamie

La nécropole de Bet She’arim — Un haut lieu du renouveau juif
Palerme arabo-normande et les cathédrales de Cefalu et Monreale

Sites de la révolution industrielle Meiji au Japon : Kyushu-Yamaguchi
et zones associées

Site du baptéme « Béthanie au-dela du Jourdain » (Al-Maghtas)
Paysage Culturel de Thimlich Ohinga

Aqueduc de Padre Tembleque, complexe hydraulique de la Renaissance
en Amérique

Grande montagne Burkhan Khaldun et son paysage sacré environnant
Site du patrimoine industriel de Rjukan-Notodden

Nyero et autres sites d’art rupestre géométrique de chasseurs-cueilleurs
d’Ouganda oriental

Aires historiques de Baekje

Ensemble monumental de Targu Jiu

Le pont du Forth

Jardin botanique de Singapour

Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakir et des jardins de 'Hevsel

Paysage culturel industriel de Fray Bentos

Espagne

Géorgie

C 669bis

C 710bis

Propositions renvoyées (1)

Iran

C 1423rev

Chemins de Saint-Jacques du nord de I'Espagne [extension du bien «
Chemins de Saint-Jacques-de-Compostelle »]

Monastére de Ghélati [extension du bien «Cathédrale de Bagrati et
monastére de Ghélati »]

Le paysage culturel de Maymand

13



Propositions différées  (2)

N/C
1356rev

Turquie C 1018rev  Ephése

Jamaique Montagnes Bleues et monts John Crow

14



Biens culturels et mixtes
Répartition géographique des propositions d’inscription

Afrique 2 Etats parties, 2 propositions
Kenya C 1450 Paysage Culturel de Thimlich Ohinga
Ouganda C 1491 Nyero et autres sites d’art rupestre géométrique de chasseurs-

cueilleurs d’Ouganda oriental

Ameérique latine et Caraibes 3 Etats parties, 3 propositions

Jamaique N/C 1356rev  Montagnes Bleues et monts John Crow
Aqueduc de Padre Tembleque, complexe hydraulique de la

LR © s Renaissance en Amérique
Uruguay C 1464 Paysage culturel industriel de Fray Bentos
Asie — Pacifique 7 Etats parties, 7 propositions
Chine C 1474 Sites du tusi
Inde C 1479 Capitales impériales de Delhi
Iran C 1423rev Le paysage culturel de Maymand
Iran C 1455 Suse
Japon C 1484 Sites de la revo[gtlon industrielle Meiji au Japon : Kyushu-Yamaguchi
et zones associées
Mongolie C 1440 Grande montagne Burkhan Khaldun et son paysage sacré environnant
République de Corée C 1477 Aires historiques de Baekje
Singapour C 1483 Jardin botanique de Singapour
Etats arabes 3 Etats parties, 3 propositions
Arabie Saoudite C 1472 Art rupestre de la région de Hail en Arabie Saoudite
Les marais du sud de I'lrak et le paysage relique des villes de
Iraq C 1481 Mésopotamie
Jordanie C 1446 Site du baptéme « Béthanie au-dela du Jourdain » (Al-Maghtas)

Europe — Amérique du Nord 16 Etats parties, 20 propositions

Allemagne C 1467 La Speicherstadt et le quartier Kontorhaus avec la Chilehaus
La cathédrale de Naumburg et le paysage de la Saale et de I'Unstrut —

Allemagne € 1470 Territoires de pouvoir au Moyen Age classique

Autriche C 1489 Hall en Tyrol — L’hétel de la Monnaie

Danemark C 1468 Christiansfeld, une colonie morave

Danemark C 1469 Le paysage de chasse par force de Zélande du Nord

oo e e e e gpa g eeon bl
Le paysage culturel viticole et vinicole de La Rioja et de la Rioja

Espagne C 1482 ala\?aiie 9 ) )

Etats-Unis d’Amérique  C 1466 Missions de San Antonio

France C 1425 Les climats du Vignoble de Bourgogne

France C 1465 Coteaux, Maisons et Caves de Champagne

Géorgie C 710bis Mggzz’:gg gz gE:::z »[;extension du bien «Cathédrale de Bagrati et

Islande / Danemark /

Allemagne / Lettonie/  C 1476 Sites de I'age des Vikings en Europe du Nord

Norvége

Israél C 1471 La nécropole de Bet She’arim — Un haut lieu du renouveau juif



Italie C 1487 Palerme arabo-normande et les cathédrales de Cefalu et Monreale

Norvége C 1486 Site du patrimoine industriel de Rjukan-Notodden
Roumanie C 1473 Ensemble monumental de Targu Jiu
Royaume-Uni C 1485 Le pont du Forth

Turquie C 1018 Ephése

Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakir et des jardins de

Turquie C 1488 I'Hevsal



Biens culturels et mixtes
Index numérique des propositions d’inscription

Etat partie

Bien proposé pour inscription

C 669bis

C 710bis

C 1018rev

N/C 1356rev
C 1423rev
C 1425

C 1440

C 1446
C 1450
C 1455

C 1463

C 1464
C 1465
C 1466
C 1467
C 1468
C 1469

C 1470

C 1471
C 1472
C 1473
C 1474

C 1476

C 1477
C 1482
C 1483
C 1484

C 1485
C 1486

C 1487

C 1488
C 1489
C 1491

Espagne

Géorgie
Turquie
Jamaique
Iran
France

Mongolie

Jordanie
Kenya
Iran

Mexique

Uruguay

France

Etats-Unis d’Amérique
Allemagne

Danemark

Danemark

Allemagne

Israél

Arabie Saoudite
Roumanie
Chine

Islande/ Danemark/
Allemagne/ Lettonie/
Norvége

République de Corée
Espagne

Singapour

Japon

Royaume-Uni
Norvége

Italie
Turquie
Autriche

Ouganda

Chemins de Saint-Jacques du nord de I'Espagne
[extension du bien « Chemins de Saint-Jacques-de-
Compostelle »]

Monastére de Ghélati [extension du bien «Cathédrale de
Bagrati et monastére de Ghélati »]

Epheése

Montagnes Bleues et monts John Crow
Le paysage culturel de Maymand

Les Climats du Vignoble de Bourgogne

Grande montagne Burkhan Khaldun et son paysage sacré
environnant

Baptism Site “Bethany Beyond the Jordan” (Al-Maghtas)
Paysage Culturel de Thimlich Ohinga
Suse

Aqueduc de Padre Tembleque, complexe hydraulique de la
Renaissance en Amérique

Paysage culturel industriel de Fray Bentos

Coteaux, Maisons et Caves de Champagne

Missions de San Antonio

La Speicherstadt et le quartier Kontorhaus avec la Chilehaus
Christiansfeld, une colonie morave

Le paysage de chasse par force de Zélande du Nord

La cathedrale de Naumburg et le paysage de la Saale et de
I'Unstrut — Territoires de pouvoir au Moyen Age classique

La nécropole de Bet She’arim — Un haut lieu du renouveau juif
Art rupestre de la région de Hail en Arabie Saoudite
Ensemble monumental de Targu Jiu

Sites du tusi

Sites de I'age des Vikings en Europe du Nord

Aires historiques de Baekje

Le paysage culturel viticole et vinicole de La Rioja et de la
Rioja alavaise

Jardin botanique de Singapour

Sites de la révolution industrielle Meiji au Japon : Kyushu-
Yamaguchi et zones associées

Le pont du Forth
Site du patrimoine industriel de Rjukan-Notodden

Palerme arabo-normande et les cathédrales de Cefalu et
Monreale

Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakir et des jardins
de I'Hevsel

Hall en Tyrol — L’hétel de la Monnaie

Nyero et autres sites d’art rupestre géométrique de chasseurs-
cueilleurs d’'Ouganda oriental

347

358

368
21

Add
248

117

155
36
85

65

262
236
164
200
210

176

291
147
321
75

278

126
224
135

329
311

300

337
192
44






Biens culturels et mixtes

Experts des missions techniques d’évaluation

Etat partie

Numéro ID Nom du bien

Mission d’expertise

Nouvelles propositions d’inscription

Allemagne C 1467
Allemagne C 1470
Arabie Saoudite @ C 1472
Autriche C 1489
Chine C 1474
Danemark C 1468
Danemark C 1469
Espagne C 1482
Etats-Unis C 1466
France C 1425
France C 1465
Islande/

Danemark/

Allemagne/ C 1476
Lettonie/

Norvége

Inde C 1479
Iran C 1455
Iraq C 1481
Israél C 1471
Italie C 1487
Japon C 1484
Jordan C 1446

La Speicherstadt et le quartier
Kontorhaus avec la Chilehaus

La cathédrale de Naumburg et
le paysage de la Saale et de
I'Unstrut — Territoires de pouvoir
au Moyen Age classique

Art rupestre de la région de Hail
en Arabie Saoudite

Hall en Tyrol — L’'hétel de la
Monnaie

Sites du tusi

Christiansfeld,
morave

une colonie

Le paysage de chasse par force
de Zélande du Nord

Le paysage culturel viticole et
vinicole de La Rioja et de la
Rioja alavaise

Missions de San Antonio

Les climats du vignoble de
Bourgogne

Coteaux, Maisons et Caves de
Champagne

Sites de I'dge des Vikings en
Europe du Nord

Capitales impériales de Delhi

Suse

Les marais du sud de I'lrak et le
paysage relique des villes de
Mésopotamie

La nécropole de Bet She’arim —
Un haut lieu du renouveau juif

Palerme arabo-normande et les
cathédrales de Cefalu et
Monreale

Sites de la révolution industrielle
Meiji au Japon Kyushu-
Yamaguchi et zones associées

Site du baptéme « Béthanie au-
dela du Jourdain » (Al-Maghtas)

Mart Kalm (Estonie)

Ana Luengo (Espagne)

Dirk Huyge (Belgique)

Nikos Belavilas (Gréce)

Tara Sharma (Inde)

Pal  Anders
(Suede)

Stensson

David Jacques (UK)

Albert Fekete (Hongrie)

Angela Rojas (Cuba)

Mauro Agnoletti (Itaie)
Urs Steiger (Suisse)

Cynthia Dunning (Suisse) —
Allemagne, Danemark
Cyril Dworsky (Autriche) —
Islande, Norvege, Lettonie

Sharif Shams
(Bangladesh)

Imon

Tang Jigen (Chine)

Reporté

Angela  Maria Ferroni

(Italie)

Antonio Almagro Gorbea
(Espagne)

Sarah-Jane Brazil

(Australie)

Christopher Cleere (UK)

Sept. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014
Sept. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Oct. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Oct. 2014

Dunning:
Sept. 2014

Dworsky:
Sept. 2014

Oct. 2014

Nov. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Sept. — Oct.
2014

Oct. 2014



Nom du bien

Mission d’expertise

Etat partie Numéro 1D
Kenya C 1450
Mexique C 1463
Mongolia N/C 1440
Norvége C 1486
Ouganda C 1491
Répyblique de C 1477
Corée

Roumanie C 1473
Royaume Uni C 1485
Singapour C 1483
Turquie C 1488
Uruguay C 1464
Extensions

Espagne C 669bis
Géorgie C 710bis

Propositions différées

Jamaique e
q 1356rev
Turquie C 1018rev

Propositions renvoyées

Iran

C 1423rev

Paysage culturel de Thimlich

Ohinga

Aqueduc de Padre Tembleque,
complexe hydraulique de la
Renaissance en Amérique

Grande montagne  Burkhan
Khaldun et son paysage sacré
environnant

Site du patrimoine industriel de
Rjukan-Notodden

Nyero et autres sites dart
rupestre géomeétrique de
chasseurs-cueilleurs d’'Ouganda
oriental

Aires historiques de Baekje

Ensemble monumental de Targu
Jiu
Le pont du Forth

Jardin botanique de Singapour

Paysage culturel de la
forteresse de Diyarbakir et des
jardins de I'Hevsel

Paysage culturel industriel de
Fray Bentos

Chemins de Saint-Jacques du
nord de I'Espagne [extension du
bien « Chemins de Saint-
Jacques-de-Compostelle »]

Monastere de Ghélati
[extension du bien «Cathédrale
de Bagrati et monastére de
Ghélati »]

Montagnes Bleues et monts
John Crow

Ephéese

Le paysage culturel de

Maymand
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Menno Welling (Malawi)

Michael Taylor (Etats-Unis)

Natalia Turekulova
(Kazakhstan)

Helmuth Albrecht
(Allemange)

John Kinahan (Namibie)

Wang Lijun (Chine)
Christiane Schmuckle-
Mollard (France)

Michel Cotte (France)

Stuart Read
Zélande)

(Nouvelle

Nicolas Faucherre (France)

Marcela Hurtado (Chili)

Rosario Correia Machado
(Portugal)

Bernhard Furrer (Suisse)

Liana Miller (Afrique du
Sud)

Margaret Gowen (Irlande)

Monica Luengo (Espagne)

Sept. 2014

Sept. 2014

Aolt - Sept.
2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Oct. 2014
Oct. 2014

Sept. 2014

Aolt 2014

Sept. 2014

Sept. 2014

Oct. 2014

Oct.
2014

Sept. 2014

— Nov.

Nov. 2012



Il Biens mixtes

A Amérique latine et Caraibes
Propositions d’'inscription différées
par des sessions préceédentes du Comité du
patrimoine mondial






Montagnes Bleues et monts John
Crow

(Jamaique)

No 1356 rev

Nom officiel du bien tel que proposé par I'Etat partie
Montagnes Bleues et monts John Crow

Lieu

Comté de Surrey
Paroisses de St.
St. Mary
Jamaique

Andrew, St. Thomas, Portland et

Breve description

Le patrimoine culturel et naturel des montagnes Bleues et
des monts John Crow comprend une région montagneuse
accidentée et trés boisée au sud-est de la Jamaique qui
offrait un refuge aux marrons (esclaves fugitifs) et le
patrimoine culturel matériel associé a [lhistoire du
marronnage. Cela comprend des établissements, des
pistes, des points de vue, des repaires, etc. qui forment la
Route du patrimoine de Nanny Town. Les foréts et leurs
ressources naturelles abondantes offraient aux marrons
tout ce dont ils avaient besoin pour survivre, lutter pour
leur liberté et enrichir leur culture. Les communautés
marronnes conservent encore de fortes associations
spirituelles avec ces montagnes, exprimées au travers de
manifestations immatérielles.

Catégorie de bien

En termes de catégories de biens culturels, telles qu’elles
sont définies a larticle premier de la Convention du
patrimoine mondial de 1972, il s’agit d’un site.

[Note : Le bien est proposé pour inscription en tant que bien mixte,
culturel et naturel. L'UICN évaluera I'importance des valeurs
naturelles, et 'ICOMOS I'importance des valeurs culturelles.]

1 Identification

Inclus dans la liste indicative
28 aolt 2006

Assistance internationale au titre du Fonds du
patrimoine mondial pour la préparation de la
proposition d'inscription

Aucune

Date de réception par le Centre du patrimoine mondial
25 février 2009
31 janvier 2014
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Antécédents

Il s’agit d’'une proposition d’inscription différée (35 COM,
Paris, France, 2011).

Le Comité du patrimoine mondial a adopté la décision
suivante (35COM 8B.16) :

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné les documents WHC-11/35.COM/8B,
WHC-11/35.COM/INF.8B1 et WHC-11/35.COM/INF.8B2 ;

2. Differe I'examen de la proposition d'inscription du Parc
national des montagnes Bleues et des monts John
Crow, Jamaique , sur la Liste du patrimoine mondial sur la
base des critéres naturels (ix) et (x), afin de permettre a
I'Etat partie, avec l'aide du Centre du patrimoine mondial et
de I'UICN le cas échéant, d'examiner les options pour une
proposition d'inscription révisée relative aux critéres naturels
en Jamaique ;

3. Note l'importance nationale et régionale de la biodiversité
du bien proposé et encourage I'Etat partie & renforcer la
gestion du site pour lutter contre les menaces pesant sur
ses valeurs naturelles, notamment I'empiétement de
I'agriculture de subsistance et a des fins commerciales, les
espéces exotiques envahissantes, le prélevement non
réglementé de produits non ligneux, les incendies et le
braconnage ;

4. Encourage I'Etat partie a étudier des formes de
production de café écologiquement durables expérimentées
ailleurs, y compris des programmes de certification et de
compensation pour lapport d'eau a lindustrie, a la
consommation et a l'agriculture ;

5. Differe I'examen de la proposition d'inscription du Parc
national des montagnes Bleues et des monts John
Crow, Jamaique , sur la Liste du patrimoine mondial sur la
base des critéres culturels afin de permettre & I'Etat partie
de:

a) approfondir I'analyse comparative afin de démontrer la
valeur universelle exceptionnelle du bien en examinant de
quelle maniere et dans quelle mesure le bien proposé pour
inscription témoigne des valeurs associées, par rapport a
d'autres biens liés a d'autres groupes marrons pertinents,

b) réviser le dossier de proposition d'inscription de sorte que
les valeurs du bien puissent mieux présenter la justification
d'inscription proposée et le critere choisi,

c) modifier les délimitations du bien proposé pour inscription
ou de la zone tampon pour inclure les ressources culturelles
documentées dans les informations complémentaires
recues par I''COMOS le 8 novembre 2010, ainsi que les
zones ayant le potentiel de livrer davantage d'informations
sur la culture marronne lors de futures campagnes
archéologiques,

d) développer et appliquer dans les meilleurs délais des
mesures de protection, juridigues et basées sur la
planification, pour le patrimoine culturel du bien proposé
pour inscription,

e) développer et financer de maniére appropriée une
stratégie compléte pour le patrimoine culturel dans le cadre
du plan de gestion 2011-2016 en cours d'élaboration,
incluant I'établissement d'inventaires, la documentation, la
conservation, l'entretien, la gestion des catastrophes, la
promotion et le tourisme,

f) finaliser et mettre en ceuvre le plan de gestion 2011-2016
sans délai ;



6. Recommande que I'Etat partie prenne en compte le
critére (iii) dans une proposition d'inscription révisée ;

7. Recommande également que I'Etat partie prenne en
considération les points suivants :

a) impliquer les représentants de la communauté marronne
dans le cadre de la gestion,

b) développer des programmes de formation au patrimoine
culturel pour les gardes forestiers du parc, afin qu'ils
puissent étre impliqués dans la protection quotidienne des
ressources culturelles ;

8. Demande aux Organisations consultatives et au Centre
du patrimoine mondial d'apporter leur appui, sur demande
de I'Etat partie, afin d'aider & identifier et établir la priorité
parmi les sites jamaicains qui sont les meilleurs candidats a
l'inscription sur la Liste du patrimoine mondial, et
notamment a évaluer la Réserve forestiere du Cockpit
Country.

Le 31 janvier 2014 I'Etat partie a soumis une proposition
d’inscription révisée.

En réponse aux recommandations du Comité du
patrimoine mondial, I'Etat partie a changé le nom du
bien, ajouté le critére (iii), réduit les délimitations du bien
proposé pour inscription et légerement étendu celles de
la zone tampon (voir les chapitres correspondants dans
le dossier).

Consultations
L'ICOMOS a consulté ses Comités scientifiques
internationaux sur les paysages culturels et sur le
patrimoine culturel immatériel ainsi que plusieurs experts
indépendants.

Mission d’évaluation technique
Une mission d’évaluation technique conjointe de
'ICOMOS et de I'UICN s’est rendue sur le bien du
27 octobre au 5 novembre 2014.

Information complémentaire recue par 'lCOMOS

Le 10 octobre 2014, 'ICOMOS a écrit a I'Etat partie lui
demandant une analyse comparative étendue, des
précisions sur le classement officiel du bien proposé
pour inscription en tant que patrimoine national protége,
l'intégration d’'un patrimoine culturel dans le systéeme de
gestion, le réle du Comité consultatif des marrons par
rapport a la gestion et I'état d’avancement de la mise en
ceuvre du systeme de gestion. Une réponse est
parvenue le 11 novembre 2014, apportant des
précisions qui ont été intégrées dans les sections
concernées ci-apres.

Le 23 décembre 2014, 'ICOMOS a envoyé une deuxiéme
lettre & I'Etat partie, proposant une réunion afin de
discuter les aspects de la protection et de la gestion
nécessitant une clarification. Le 16 janvier 2015,
'ICOMOS a envoyé une troisiéme lettre & I'Etat partie, Iui
proposant d’effectuer en priorit¢ une série d’actions
assorties d’'un calendrier de mise en ceuvre a discuter
avec I'Etat partie. L’Etat partie a répondu le 5 janvier 2015
en proposant une visio-conférence avec la participation de
I'équipe professionnelle constituée pour la proposition
d’inscription.
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Le 21 janvier 2015, I'Etat partie a fourni des éléments de
comparaison  supplémentaires et des documents
complémentaires provisoires sur la gestion du bien pour
servir de base a la discussion. Une conférence par Skype
entre des représentants de I'Etat partie et de 'ICOMOS a
eu lieu le 22 janvier 2015, au cours de laquelle un certain
nombre de points ont été discutés et des clarifications ont
été apportées et demandées.

L’Etat partie a officiellement soumis une documentation
complémentaire le 26 février 2015 et les informations
fournies ont été incluses dans les parties concernées du
présent rapport.

Date d’approbation de I'évaluation par 'ICOMOS
12 mars 2015

2 Le bien

Description

Le bien proposé pour inscription est situé du coté est de la
Jamaique et comprend deux chaines de montagnes,
séparées par des vallées. La chaine des montagnes
Bleues, ou Central Ridge (créte centrale), orientée du
nord-ouest au sud-est, compte plusieurs sommets de plus
de 2 000 m, l'altitude moyenne de la ligne de créte étant
supérieure a 1 800 m ; et les monts John Crow, qui sont
séparés des montagnes Bleues par la vallée du Rio
Grande.

La morphologie escarpée et la végétation luxuriante des
montagnes rendent la région pratiquement impénétrable.
En fait, méme de nos jours, la région n'est accessible que
par de rares routes et est traversée du nord au sud par un
unique chemin (Papine - Buff Bay via Hardwar Gap).

L'isolement de la région, combiné a ses riches ressources
naturelles, offrait aux marrons des conditions idéales pour
trouver un refuge et y développer leur propre culture.

Le marronnage est un phénomeéne étroitement lié a la
colonisation européenne du monde occidental. Il surgit a
la Jamaique presque immédiatement aprés la conquéte
de Ile par les Espagnols. A I'origine, ce terme était utilisé
pour désigner la résistance a l'esclavage du peuple
autochtone de Nueva Sevilla, mais il finit par signifier,
d’'une maniére plus générale, toute tentative entreprise par
des groupes de personnes pour se soustraire a
I'oppression coloniale, en fuyant soit dans des endroits
inaccessibles, soit dans des zones urbaines ou ils
pouvaient continuer de vivre en hommes libres.

La recherche a identifié trois types de marronnage. Le
petit marronnage avait un caractére temporaire et était
pratiqué par des personnes nayant pas lintention
d’échapper définitivement a I'esclavage, mais prenant la
fuite provisoirement ou périodiquement pour des raisons
personnelles ou familiales. Le grand marronnage était la
forme de résistance poussée a I'extréme et signifiait une
fuite vers des zones sauvages pour vivre librement dans
des endroits ou des communautés indépendantes finirent



par se développer. Enfin, le marronnage urbain impliquait
la fuite vers un environnement urbain ou I'on pourrait
passer pour une personne libre. Cette derniére forme de
marronnage était la moins pratiquée, le risque d’étre
découvert étant plus grand.

Les premiéres mentions de I'occupation par '’homme du
bien proposé pour inscription remontent environ au
Xe siécle apr. J.-C., lors de la colonisation de I'lle par les
Tainos, bien avant 'apparition des marrons.

A la fin du XVe siécle, a la suite de larrivée des
Espagnols, les premiéres nations marronnes s’étaient
développées a partir de la population taino de la région de
Nueva Sevilla, en réaction contre [asservissement
pratiqué par la puissance coloniale espagnole.

A partir de 1513, la Jamaique assista a la déportation
d’habitants d’origine africaine. Ces derniers s’opposérent
au travail forcé dans les Etats espagnols et réussirent
partiellement a résister grace a des alliances formées
avec des marrons tainos. Cette camaraderie conduisit a
l'intégration des deux cultures chez les marrons Windward
ou marrons des montagnes Bleues.

Le bien proposé pour inscription témoigne également de
l'impact de trois siécles de colonisation britannique, de
1655 a 1962, date a laquelle la Jamaique obtint sa
compléte indépendance.

Toutefois, le patrimoine matériel et immatériel laissé par
les marrons dans et autour du parc national des
montagnes Bleues et des monts John Crow constitue
I'élément caractérisant 'importance culturelle de ce parc,
notamment dans sa partie orientale ou les marrons
trouvérent un environnement propice a leur établissement.

Le patrimoine culturel matériel des marrons est représenté
par les routes et les lieux associés a la lutte et a la
signature du traité de Nanny Town avec les Britanniques
en 1739, et constitue le coeur culturel du bien proposé
pour inscription, en association avec le riche patrimoine
naturel qui offrait refuge aux marrons et rendit possible
leur lutte contre I'oppression coloniale.

En réponse a la décision 35COM 8B.16, Iltem 5. b) et ¢) la
proposition d’inscription a été modifiée de maniére a
améliorer la cohérence de la zone proposée pour
inscription avec la justification de l'inscription proposée et
les criteres sélectionnés. Ainsi la proposition d’inscription
actuelle exclut-elle du bien proposé pour inscription les
montagnes de Port Royal qui présentent une densité
moindre d’attributs culturels connus, de sorte que sa taille
est diminuée a 26 251,60 ha, tandis que la zone tampon a
été agrandie a 28 500 ha, afin d’'« inclure I'environnement
immédiat du bien proposé pour inscription, les
perspectives visuelles importantes et d'autres aires ou
attributs ayant un réle fonctionnel important en tant que
soutien apporté au bien et a sa protection » (Orientations
13/01 paragraphe 104).
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Le coeur du traité attribuait une terre aux marrons
Windward dans les montagnes Bleues et les monts John
Crow, dont jusqu’a ce jour ils conservent une partie, et
demeurent les gardiens de routes secretes, de cols et des
sites sacrés au sein méme de ces montagnes.

Ce réseau de pistes est collectivement appelé la Route du
patrimoine de Nanny Town et représente le mémorial
spirituel et le centre souverain des marrons Windward. Il
comprend la piste du col de Cunha Cunha qui traverse le
nord-est des montagnes Bleues et était I'artére principale
sur laquelle débouchaient de nombreux autres chemins
conduisant a des établissements, des repaires ou des
lieux importants pour les marrons, ainsi que les pistes du
Corn Puss Gap, de Morant Bay et de Woman’s Town.
D’autres pistes conduisant a des sites sacrés ou utilisées
pour la chasse et la cueillette existent, mais leur tracé
n'est pas révélé pour garder le secret. Plusieurs autres
pistes ouvertes par les marrons furent par la suite
empruntées par les Britanniques quand ils livrérent
'assaut contre les établissements marrons. Au moins
quatre d'entre elles ont été identifiées grace a la
recherche : la piste Stony River, la piste des deux Clay
Ridge, la piste du capitaine Stoddart et les pistes de
John’s Hall et de Corn Husk River.

Ces itinéraires comportent aussi  d’importantes
intersections au niveau des établissements de Nanny
Town (autrefois appelée Stony River), Guy Town, Katta-a-
Wood (Woman’s Town), Pumpkin Hill, Brownsfield et
Watch Hill.

Nanny Town fut le principal établissement lié a la lutte
pour la libert¢é de marrons Windward ; il se trouve a
environ 32 km au nord-est de Kingston sur le versant nord
des montagnes Bleues a 600 m d’altitude. Le site de
Nanny Town a été fouillé dans les années 1970 et on a
trouvé des traces de trois phases doccupation: la
premiére occupation par les Tainos, qui utilisérent
probablement la zone comme site sacré, celle des
marrons (environ de 1655 a 1734) et enfin 'occupation
britannique pendant moins d’'un an (1734-1735).

Guy's Town était une sorte d’exploitation agricole qui
nourrissait la communauté marronne ; les marrons y
cultivaient différentes plantes et y élevaient de petits
animaux. Katta-a-Wood est situé au pied des monts John
Crow : c'était I'établissement des ancétres marrons, le
peuple taino, c’était aussi un territoire de chasse ; apres la
prise de Nanny Town par les Britanniques, les marrons y
trouvérent refuge. Brownfields est perché en haut d’'une
colline surplombant un établissement moderne. Il fut établi
par les marrons aprés quils eurent obtenu des terres
supplémentaires. La colline de Pumpkin est un des sites
ou les marrons cachérent des esclaves en fuite, associé a
la tradition orale marronne sur la reine Nanny et les
marrons.



Les établissements dénommés Moore Town, Charles
Town, Scots Hall et Hayfield sont d’autres établissements
fondés aprés que les marrons eurent obtenu leur

autonomie.
Plusieurs sites du bien proposé pour inscription
(comportant ~ souvent des éléments naturels

remarquables : cascades, vallées ou points de vue)
revétaient une importance particuliere pour les marrons.
lls étaient habituellement associés a des événements
spécifiques et a I'histoire orale ou étaient appréciés pour
leur utilité dans la vie quotidienne ou pour leur réle dans la
stratégie de résistance marronne. La surveillance de la
piste du col de Cunha Cunha, des chutes de Nanny, des
collines de Mammee, des chutes de Quao, des sources
Three Finger Springs et de la colline de Pumpkin est un
élément central dans les histoires marronnes a propos
des épisodes de résistance.

Le patrimoine marron immatériel Windward est
intimement lié au bien proposé pour inscription et montre
des éléments culturels et sociaux de la société africaine,
qui ont été adoptés et transplantés. Parmi les composants
du patrimoine marron immatériel, la littérature a identifié
une conscience collective historique, des traditions orales,
des rites religieux, une médecine ftraditionnelle, une
langue, de la musique et des danses, et aussi des
systemes constitutionnels et juridiques et la préparation
des aliments. Certains usages cités ci-avant sont encore
pratiqués de nos jours. A titre d’exemple, la tradition est
encore présente dans les systemes de gouvernement des
villages, sous la forme des « kamiti » ou conseils locaux.

En elles-mémes, les montagnes sont considérées comme
sacrées par les marrons, avant tout parce qu’elles sont un
lieu de sépulture et que, selon la croyance répandue dans
'ouest de I'Afrique, les esprits des ancétres vivent tout
pres de ces sites. En conséquence, ces lieux, et par
extension les montagnes, sont chargés d'une grande
signification spirituelle pour les marrons.

Les rites religieux des marrons Windward et les
manifestations culturelles associées sont trés riches. La
musique en particulier est associée a dimportantes
cérémonies religieuses, et notamment au Kromanti Play,
un rituel destiné a soigner les personnes malades. Ce rite,
exclusivement pratiqué par les marrons jamaicains, est
encore en vigueur dans la communauté marronne. I
requiert des instruments particuliers, dont I'un est I'abeng,
une sorte de cor fabriqué avec une corne de vache et
également utilisé pour envoyer des messages, et I'autre
est le tambour Kromanti, fabriqué en évidant le tronc d'un
arbre et en le recouvrant d’'une peau de chevre.

La langue représente aussi un élément important du
patrimoine immatériel marron. Les marrons Windward ont
conservé I'usage de deux langues : I'une est un genre de
créole qui associe des mots et formes grammaticales
issus de diverses langues en utilisant une structure
grammaticale semblable a celle du créole jamaicain. La
seconde, le kromanti, a largement été influencée par la
langue twi originaire du Ghana. La premiere n’est plus
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employée quau cours de certaines cérémonies
communautaires. De méme, le kromanti est uniquement
utilisé comme langue liturgique.

Les fagons de cuisiner, la chasse, la fabrication d’outils et
I'artisanat représentent d’autres éléments immatériels du
patrimoine culturel des marrons, qui évoluérent dans des
conditions particulieres, grace a I'exploitation maximale
des richesses naturelles offertes par I'environnement
boisé des montagnes Bleues.

Histoire et développement

Le premier groupe humain documenté ayant occupé la
Jamaique fut celui des Tainos, qui s'installerent sur I'ile au
cours du premier millénaire apr. J.-C.

Les Espagnols arriverent en 1494 a la Jamaique ou ils
fonderent Nueva Sevilla. Le premier mouvement de
résistance aux Européens a commencé quasiment juste
apres le début de I'occupation espagnole, avec la fuite de
groupes de Tainos dans les foréts. A partir de 1513, en
raison du besoin croissant en main-d’ceuvre et du déclin
simultané de la population, les Espagnols amenérent des
ouvriers condamnés a la Jamaique pour les faire travailler
dans les plantations. A lorigine, il s’agissait de Maures
que les Espagnols avaient déporté aux Antilles apres que
la Couronne espagnole eut mis fin a la domination arabe
sur une grande partie de I'Espagne, mais des Africains
d’autres nations furent bientot transportés de force a la
Jamaique.

Selon la tradition orale des marrons, des Africains
déportés se rebellérent vite contre les Espagnols et prirent
la fuite dans la forét, rejoignant ainsi les Tainos. Toutefois,
ce n'est que plus tard, mais apparemment avant l'arrivée
des Britanniques en 1655, que les marrons quittérent la
zone de Nueva Sevilla pour gagner la région nord-est de
I'lle, ou le bien proposé pour inscription est situé. Les
marrons s’établirent en cet endroit, y créerent des villages
et des fermes et développérent leur culture particuliere.
Les marrons vivaient de la péche, de I'élevage des
volailles, de la chasse et de la culture de fruits et [égumes.
Bien que vivant dans la clandestinité, les marrons
faisaient en fait du commerce avec les Espagnols et
établirent un réseau de contacts avec les esclaves
africains de leurs plantations, dont ils pouvaient obtenir
des marchandises essentielles, comme le sel, des outils,
des armes et des informations.

Des conflits ouverts et durables éclatérent sous la
domination  britannique, notamment lorsque les
établissements blancs commencerent a se multiplier dans
les zones contrélées par les marrons. Ces derniers
choisirent de combattre les Britanniques par la guérilla
plutét qu’en les attaquant ouvertement et la tactique mise
au point par les marrons mit en grande difficulté les
Britanniques qui importerent des mercenaires pour les
engager dans cette bataille. Deux communautés
marronnes se développérent en Jamaique, les marrons
Leeward, qui trouvérent refuge dans le pays Cockpit a
'ouest de I'lle, et les marrons Windward, associés au bien
proposé pour inscription. Du fait des conditions de vie



particulieres de ces groupes, les marrons entretenaient
une relation ambiglie avec les travailleurs esclaves tout en
développant, dans le méme temps, un sentiment profond
de posséder une identité exclusive.

La guerre entre les Anglais et les marrons prit fin en 1739,
sur la base de deux traités distincts signés la méme
année avec les deux communautés marronnes, lorsque
les autorités britanniques acceptérent de concéder aux
marrons des terres, I'autonomie civile, une coexistence
pacifique et la possibilité de circuler librement dans les
foréts. A partir de cette date, les marrons Windward
s’établirent dans leurs propres villages, en conservant leur
autonomie et leur lien spirituel avec les montagnes
Bleues.

La protection des montagnes Bleues est étroitement liée a
I'histoire de la protection du patrimoine naturel de la
Jamaique : les premiéres recommandations, qui figurent
dans le rapport Hooper, remontent a 1885, et la loi sur la
réserve des montagnes et rivieres fut adoptée quelques
années plus tard, en 1889. Ce n'est qu'en 1927, aprés
une campagne d’acquisition de terres, que les montagnes
Bleues et les monts John Crow furent classés réserves
forestiéres, et en 1993 quils obtinrent le statut de parc
national.

3 Justification de I'inscription, intégrité et
authenticité

Analyse comparative

En réponse a la décision 35COM 8B.16, Item 5. a), I'Etat
partie a intégré dans le dossier de proposition d’inscription
révisé I'analyse comparative élaborée pour la premiére
proposition d’inscription en développant une comparaison
interne avec l'expérience et le territoire des marrons
Leeward, en commentant les observation de la premiére
analyse comparative contenue dans [I'évaluation de
'ICOMOS de 2010, et en soulignant que ce type de
patrimoine culturel reste sous-représenté sur la Liste du
patrimoine mondial, en termes de densité du patrimoine
culturel, de caractéristiques naturelles associées et de
statut de protection.

Daprés I'Etat partie, I'expérience marronne Windward
associée au bien présente d'importantes différences avec
celle des marrons Leeward, et le patrimoine Windward est
bien mieux conservé.

Le bien proposé pour inscription est considéré comme
différent du paysage culturel du Morne (Maurice, 2008,
(iii), (vi)), car celui-ci ne mentionne pas de pistes ou
d’itinéraires. En outre, le dossier de proposition
d’inscription souligne que les valeurs des communautés
marronnes associées a plusieurs biens déja inscrits sur la
Liste du patrimoine mondial ne sont pas représentées, car
elles ne font pas partie de la justification de I'inscription.
De plus, aucun bien associé avec I'expérience marronne
n’est actuellement inclus sur la liste indicative des Etats
parties.
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Enfin, le dossier de proposition d’inscription soutient que
les traités jamaicains étaient les premiers a étre signés,
par exemple par rapport aux Etats-Unis ou & Haiti.

Dans sa lettre d'octobre 2014, 'lCOMOS demandait a
I'Etat partie d'approfondir l'analyse comparative en
prenant en considération les marrons Leeward et d’autres
expériences marronnes associées a des biens inscrits sur
la Liste du patrimoine mondial pour leurs valeurs
naturelles.

L’Etat partie a répondu en deux étapes (novembre 2014
et janvier 2015) offrant : a) des arguments plus construits
pour comparer les marrons Windward et Leeward qui
soulignaient les différences entre les deux groupes,
essentiellement en fonction de leur organisation politique
et de leurs pratiques culinaires et autres en réponse aux
environnements différents ; b) une analyse comparative
approfondie avec d’autres biens liés aux expériences
maronnes, y compris des biens inscrit au patrimoine
mondial qui n’avaient pas été pris en compte
précédemment.

L’ICOMOS reconnait que des différences existent entre
les marrons Leeward et Windward, mais les deux
communautés contribuent a illustrer la lutte pour la liberté
des peuples de la Jamaique réduits en esclavage et le
succes que représente ['obtention précoce de leur
reconnaissance officielle et de leur autonomie accordées
par les autorités britanniques. L'ICOMOS note aussi que
les raisons de la non-prise en compte du pays Cockpit et
du marronnage des Leeward en tant qu